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New York Times Bestsellerauteur Joanne Wadsworth brengt je meer heerlijke Highlander romantiek. Kom en sluit je aan bij het avontuur!

––––––––
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Lilias aanbidt de diepten van de zee, maar wanneer er schubben op haar benen verschijnen, ontdekt ze dat ze aan het Veranderen is. Ze wordt iets anders. Iets bovennatuurlijks. Het bovenste deel van haar lichaam is nog steeds menselijk, maar haar onderste helft verandert nu in die van een vis en binnenkort zal ze niet meer op het land kunnen lopen. In al haar achthonderd jaar is zoiets nog nooit gebeurd bij haar of een van haar mede-waterfeeën. Ze heeft antwoorden nodig—en moet de oudste van haar feeënsoort vinden die vermist is—maar het lijkt erop dat er maar één man is die haar kan helpen bij haar missie. Zijn naam is Levi Matheson, en hij is een gestalteveranderaar met feeënbloed uit een tijd ver in de toekomst.

Nog nooit heeft Levi een meer frustrerende, verbluffende... eh, vrouw/zeemeermin zoals Lilias ontmoet. Vastbesloten om haar te helpen bij haar missie, wordt hij met haar door de verschillende rijken geslingerd. Ze evolueert recht voor zijn ogen, en hij raakt door zijn tijd heen. Wat nog erger is? Hij is ook honderd procent zeker dat zij zijn lotsbestemde partner is. Wat leidt tot één enorm probleem. Hoe op aarde voltooit hij de band met haar wanneer ze een staart heeft?

Zeemeermin van de Highlander is het magische verhaal van de zeemensen—een eeuwenoud ras geboren om in de zee te leven. Als je van fantasie, avontuur en romantiek houdt, mis dan dit betoverende verhaal niet.
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​

In de twaalfde eeuw werd een man genaamd Gilleoin de eerste en enige bekende man met het bloed van een beergedaanteverwisselaar, een gave die hem geschonken was door de Allerhoogste. Zijn clan heette Matheson, en toen hij paarde met een vrouw die elfenbloed in zich droeg, creëerden zij een nageslacht dat in nevelen van geheimzinnigheid gehuld was, een bloedlijn die bewaakt werd door de onsterfelijke elfenprinses Cherub. Gedurende de eindeloze stromen van de tijd zal zij er voor hen zijn en haar volk nooit in de steek laten, noch in het heden, noch ver in het verleden.
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Vele duizenden jaren geleden nam Poseidon een beeldschone menselijke vrouw genaamd Cleito als zijn minnares. Cleito schonk het leven aan vijf tweelingzonen, van wie de oudste bekend stond als Atlas. Poseidon schiep het land dat bekend staat als Atlantis en bouwde een heiligdom voor Cleito op de heuveltop in het midden van het land, dat hij omringde met cirkelvormige ringen van water en land. Toen Atlas volwassen werd, stelde Poseidon hem aan als koning van Atlantis.

De zoon die Poseidon had uit zijn huwelijk met Amphitrite, genaamd Triton, had het bovenlichaam van een man en het onderlichaam van een vis. Triton kon in de zeeën zwemmen of landbenen aannemen en op de aarde lopen. Hij begeerde alles waar Atlas over heerste, en het duurde niet lang voordat er bitterheid in Tritons hart begon te broeien, en zijn woede jegens zijn vader en zijn halfbroer groeide. Hij besloot dat hij Atlantis van Atlas zou afnemen, maar Poseidon kwam achter zijn snode plannen en was woest. Voor zijn daad van verraad strafte Poseidon Triton door hem zijn landbenen voor de komende honderd jaar te ontnemen.

Triton vocht tegen de straf die Poseidon hem had opgelegd door een manier te ontdekken om zijn vonnis te omzeilen. Het leek erop dat hij zijn vader te slim af kon zijn door de vloek over te dragen op een ander van zijn eigen soort met een staart, mits hij hun tranen kon opvangen zonder ze ooit te morsen. Helaas naderde zijn ras van zeemeermensen nu de uitsterving en nam hun aantal af. De vrouwen van zijn ras, bekend als de Sirenen van de Zee, hadden ervoor gekozen zich af te scheiden van de meermannen, die de sirenen alleen maar wilden bezwangeren om hen vervolgens in de steek te laten. De sirenen gaven de voorkeur aan menselijke minnaars, mannen die hun kinderen samen met hen wilden opvoeden, dus zochten ze een toevluchtsoord buiten Atlantis in het mensenrijk.

Triton was niet van plan zijn vloek over te dragen op een van zijn medemeermannen. Er waren er nog maar een handjevol van over, dus bleef hem slechts één keuze: hij zou een nieuw ras van zeemeermensen creëren door de oudste van de waterfeeën te ontvoeren, een vrouw genaamd Breena, die al onder het wateroppervlak kon ademen. Hij zou haar dwingen een staart aan te nemen. Hij was een tovenaar en kon dergelijke spreuken met gemak weven. Alleen moest hij slimmer zijn dan de waterfeeën. Ze zouden tegen zijn decreet vechten, maar hij was niet van plan hen toe te staan zijn komende heerschappij te dwarsbomen. Hij zou zijn eigen nieuwe ras scheppen en over hen regeren.
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​​​​​De Ziener – Murdock Matheson
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Kasteel Matheson, onder leiding van Murdock Matheson, het stamhoofd van Clan Matheson, een man met dubbel fey-gedaanteverwisselaarsbloed, Schotland, de huidige tijd.

––––––––
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Murdock Matheson schoot rechtop in bed, zijn vuisten gebald in zijn spreien van bruin bont. Zijn vertrek op de bovenverdieping van het kasteel was zo duister als de zwartste nacht. Er gloeide geen enkel kooltje in zijn haard en er glinsterde geen straaltje maanlicht door zijn open raam. De hemel daarbuiten ging schuil achter zware zwarte wolken, zo dik en onheilspellend als de drukkende wolk van onbehagen die hem uit zijn slaap had gewekt.

In het verleden, wanneer hij zo abrupt uit zijn rust was ontwaakt, kwam zijn gave als ziener steevast naar boven, en nu was het niet anders. Terwijl hij zich concentreerde op zijn tweede gezicht, drong een visioen zich met volle kracht aan hem op; zijn paranormale zintuigen werden overspoeld door een spervuur van beelden.

Op de zanderige oever van een loch stond een menigte van een man of dertig met de armen ineengestrengeld in volkomen stilte te staren naar de glinsterende golven die op de kust sloegen. De ondergaande zon scheen door het zware wolkendek met speren van gouden licht, die het donker wordende water een vloeibare gouden tint gaven.

​​De menigte dromde dichter op elkaar, hun blote voeten wegzakkend in het zand, terwijl ze een beschermende halve cirkel vormden om één vrouw. Ze droeg een wit zijden gewaad met zilveren gevlochten koorden om haar middel en staarde uit over de donkere wateren van het loch. Lilias. Murdock zou haar uit duizenden herkennen. Ze was een onsterfelijke, een van de oude fey, een wezen van meer dan achthonderd jaar oud. Haar twee identieke zusters hadden onlangs de band met twee van zijn stamgenoten geaccepteerd. Ze was een water-fey en kon het element water beheersen; ze kon moeiteloos in de kille diepten van de oceaan zwemmen. Met haar rode haar dat in golven tot aan haar onderrug viel, hief ze haar gezicht op naar de hemel terwijl het daglicht langzaam verdween en de nacht definitief bezit nam van de wereld.

De nachtelijke wind stak op en floot om haar heen.

​Lilias maakte het gevlochten koord om haar middel los en liet de riem met kwastjes in een zilverachtige hoop op de fijne witte korrels aan haar voeten glijden. Langzaam tilde ze de zoom van haar gewaad op tot aan haar knieën... en Murdock hield zijn adem in.

Een onregelmatig patroon van parelmoerachtige schubben schitterde op haar kuiten.

Wat ongebruikelijk. Murdock had zoiets nog nooit gezien. Water-fey hadden geen schubben.

​​​​Lilias haalde diep adem, kneep haar ogen stijf dicht en opende ze toen weer voordat ze zich van de zee afwendde en zich tot de menigte richtte. Met stemverheffing zei ze tegen iedereen: ‘Deze schubben zijn het bewijs dat Triton kwaad in de zin heeft met ons water-fey. Hij heeft Breena van ons gestolen en nu zijn we allemaal aan het Veranderen, door hem.’ Ze streek met een hand langs haar benen terwijl een golf op de kust sloeg en tegen haar knieholtes spatte. Het water trok zich terug en liet schuimende bellen achter bij haar blote voeten, terwijl haar schubben nat waren en nog feller schitterden.

‘Waarom zou Triton haar ontvoeren?’ Een van de omringende vrouwen stapte naar voren, haar handen in haar gewaad geklemd en met hetzelfde patroon van parelmoerachtige schubben zichtbaar op haar kuiten.

​‘Triton is de zoon van Poseidon, de god van de zee, and deze schubben zijn het merkteken van Tritons meermensen, een ras dat momenteel bijna is uitgestorven. Toen ik Breena voor het laatst sprak, vertelde ze me dat ze oog in oog had gestaan met Triton in de wateren bij Atlantis, en dat hij haar had bedreigd. Hij zei dat hij binnenkort over de water-fey zou heersen, en hij meende het. Herinneren jullie je nog dat Triton slechts twee weken geleden probeerde Atlantis van koning Atlas af te pakken en daarin faalde? Poseidon was woedend en strafte Triton voor zijn opstand door zijn benen voor de komende honderd jaar weg te sluiten, hoewel het gerucht gaat dat Triton de vloek kan overdragen op een andere staartdrager als hij diens tranen opvangt en ze nooit morst. Breena riep me na haar terugkeer naar dit loch. Dit is waar we spraken, precies hier op dit strand.’ Lilias keek nogmaals uit over het water, de wanhoop op haar gezicht getekend. ‘Breena vond het het beste om onze toegangspoort te vergrendelen om te zorgen dat Triton ons rijk niet kon binnendringen. Ze zwom naar beneden om de boog van de poort te beveiligen, maar op dat moment schudde de zeebodem en raakte onze poort bedolven onder een berg stenen en puin. Ik weet zeker dat Triton zijn drietand tegen ons moet hebben gebruikt. Hij kan de aarde ermee treffen en voor opschudding zorgen, en nu is het slechts een kwestie van tijd voordat Triton haar breekt.’

‘Waar zal hij haar naartoe hebben meegenomen?’ vroeg dezelfde vrouw.

​​​​‘Ik vermoed ergens in de archipel van de Adonis-eilanden. Dat is waar Triton zijn schuilplaats heeft, hoewel ik de exacte locatie niet weet.’

Een man stapte naar voren en greep Lilias bij haar schouders. ‘Er zijn meer dan driehonderd eilanden in die keten, meer dan zeshonderd kleinere eilandjes en tientallen atollen, verspreid over zesduizend zeemijlen. Hoe moeten we Breena vinden als we geen poort op de zeebodem meer hebben om ons door de tijd naar haar toe te brengen? De onze is bedolven.’

​​‘Ik heb de hulp van Cherub en Cairstine al ingeschakeld. Ze kunnen elk moment hier zijn—’

Een enorme draak scheerde boven de boomtoppen en brulde; zijn goudwitte schubben glinsterden met een zinderende rode gloed terwijl hij vanuit zijn massieve kaken vuur hoog de lucht in spuwde. Hij sloeg met zijn krachtige vleugels en joeg een vlaag zand over het strand. Murdock had die draak al vaak gezien. Het was Cairstine. Zij was de zus van Lilias, een paar minuten ouder dan zij, een van de oude fey die elke gewenste vorm kon aannemen; haar draak was een van haar favoriete gedaanten.

​Met een ruime bocht vertraagde Cairstines draak de daling en landde met een machtige klap die de grond deed schudden. De draak spuwde nog meer vuur dat over de golven siste, terwijl Cherub op de nek van de draak tussen twee scherpe stekels zat. Als tijdreiziger was Cherub het oudste kind van de elfenkoning; zij kon het element lucht beheersen, een poort openen en naar believen heen en weer reizen door de tijd. De bries deed de afhangende mouwen van Cherubs koninklijke bordeauxrode gewaad wapperen, en haar lange rokken ruisten om haar enkels terwijl ze de lucht in steeg en naar Lilias toe zweefde.

​Er laaide nog meer vuur op en de draak veranderde van gedaante; de vonken doofden langzaam en onthulden Cairstine, gekleed in een saffierblauw gewaad met wijde rokken.

‘Sorry voor onze vertraging. Je zus en ik kwamen zodra we konden, mijn lieve nichtje.’ Cherub kuste Lilias op haar wang. ‘Heb je nog meer informatie bij de hand?’

​‘Alleen wat ik al met jullie gedeeld heb: dat Triton een schuilplaats heeft ergens in de Adonis-eilanden, en dat we de grootste haast moeten maken om Breena te vinden.’ Lilias omhelsde Cairstine. ‘Zus, ik kan Breena telepathisch niet bereiken, en ik vrees dat Triton een bezwering over haar heeft uitgesproken om elke verbinding die we met haar zouden proberen te maken, te verbreken.’

‘Ik heb ook geprobeerd haar te bereiken, maar het lukte niet om contact te leggen. Ik heb een hekel aan Triton, altijd al gehad. Zijn vloek hoort bij hem en bij niemand anders. Dat lesje zullen we hem snel genoeg leren.’ Met een klein pufje rook peuterde Cairstine met een vinger tussen twee tanden. ‘Als we hem vinden, zal ik hem roosteren en zijn as opeten. Laat me je schubben zien, lieve zus. Ik heb ze nog niet gezien.’

Lilias tilde de zoom van haar rokken op en draaide haar kuit naar Cairstine en haar tante; haar schubben glinsterden in het maanlicht. ‘Dit is het bewijs dat Triton de water-fey al is begonnen te Veranderen. Hij is van plan zijn eigen nieuwe ras van meermensen te creëren, met ons als zijn slaven.’

Cherub hurkte neer en raakte Lilias’ schubben aan. ‘Geen wonder dat de sirenen hun rijk hebben verlaten en de voorkeur geven aan de mensenwereld. Triton is een plaag.’ Ze keek de menigte rond. ‘Hebben jullie allemaal deze schubben?’

‘Ja, dat hebben we,’ riepen ze in koor.

‘Nou, het lijkt erop dat we geen moment langer kunnen aarzelen.’ Cherub wenkte een van de mannen dichterbij. ‘Shaw, ik zal een poort openen en Lilias en Cairstine meenemen naar de Adonis-eilanden. Terwijl wij weg zijn, moet jij alles doen wat je kunt om het puin van de poort op de zeebodem te ruimen. We moeten weten of onze poort de aardverschuiving ongeschonden heeft overleefd.’

‘Natuurlijk, prinses.’ Shaw maakte een eerbiedige buiging voor Cherub.

Cherub bracht de wind in beweging met een zwaai van haar handen en riep boven de aanzwellende storm uit: ‘Iedereen opzij!’

Shaw loodste de andere water-fey naar de zandduinen, en Cherub liet de wind harder gieren tot er een wilde en onstuimige vortex ontstond.

‘Lilias, Cairstine, schiet op en houd me goed vast,’ schreeuwde Cherub boven het geraas van de wind uit. ‘Geen van beiden mag loslaten terwijl we reizen, anders wordt de reis een stuk minder aangenaam dan nodig is.’

‘Ja, we houden je stevig vast.’ Lilias greep Cherubs rechterarm vast terwijl Cairstine Cherubs linkerarm nam. De wind vormde een tunnel om de drie vrouwen en in een oogwenk werden ze weggezogen in de duistere afgrond.

Verdomme, Murdock moest uiterst waakzaam blijven. Hij wenste dat hij met hen mee kon reizen naar de Adonis-eilanden, maar aangezien dat niet kon, zou hij ze scherp in de gaten houden en zorgen dat hij Cherub sprak als hij weer een visioen kreeg.

​



	[image: ]

	 
	[image: ]





[image: ]


​​​Hoofdstuk 1



[image: ]




Sterren schoten voorbij terwijl Lilias door het portaal van Cherub reisde.

​De bliksem flitste en hapte ze naar adem bij de absolute schoonheid van het reizen door zowel tijd als ruimte. Meer sterren, de wind die haar witte zijden rokken om haar benen sloeg, haar schubben die achter de fijne stof bij haar kuiten bleven haken. Plotseling wervelde er een verstikkende mist om hen heen en de lichten doofden. Ze hield zich stevig vast aan de arm van Cherub en graaide in de duisternis naar de hand van Cairstine, maar een onaardse kracht zoog hen plotseling uit elkaar en ze plonsde in de zee. Ze ging naar beneden, dieper en dieper.

Terwijl ze krachtig trapte, zwom ze in de troebele duisternis en brak door naar de oppervlakte terwijl de golven overal om haar heen omsloegen. Cherub en Cairstine doken een paar meter verderop op en met nog een trap bereikte ze hen. ‘Zijn jullie allebei ongedeerd?’

‘Aye. Kijk daar.’ Cherub wees met een vinger naar de kust van een van de vele eilanden binnen de Adonis-eilanden. Ze waren vele duizenden jaren terug in de tijd gereisd. ‘Kijk of je Breena telepathisch kunt bereiken. We moeten het nog een keer proberen, gewoon om zeker te weten of hij inderdaad een bezwering over haar heeft uitgesproken om elke verbinding te verbreken.’

‘Ik zal het proberen.’ Ze stuurde haar gedachten naar buiten, maar ving geen spoor van Breena op. Niets dan een oorverdovende stilte kaatste terug. ‘Nee, ‘t is nog hetzelfde als voorheen. Als we haar willen vinden, zullen we deze wateren en het land moeten doorzoeken tot we het hol van Triton ontdekken. We hebben geen andere keuze.’

‘Ik ga de lucht in, zoek in het noorden en ga via de oostelijke horizon naar het zuiden, om vervolgens in steeds groter wordende cirkels verder te zoeken.’ Cairstine streek haar natte lokken uit haar gezicht. ‘Houd contact.’

‘Natuurlijk, en Lilias en ik nemen dit eilandje voor onze rekening en gaan dan naar de tegenovergestelde horizon.’ Cherub veranderde in haar mistvorm en stoof omhoog in de richting van het strand waar de branding tegen de zanderige kustlijn sloeg.

‘Wees voorzichtig, lieve zus.’ Lilias zwom naar het land, net toen Cairstine met een schittering van licht in haar gouden arendvorm veranderde en schoot de nachtelijke hemel in. Haar zus kon van gedaante veranderen in elke vorm die ze koos, van het kleinste insect tot de grootste wezens.

Cairstine schudde haar veren en veranderde toen opnieuw, ditmaal in haar draakvorm; het enorme beest veroorzaakte een windvlaag en opspattend water. Haar zus zweefde in een cirkel boven haar hoofd. Het maanlicht drong door de zwarte wolken heen en glinsterde op de schubben van Cairstines draak terwijl ze langs het strand vloog en in de verte verdween.

Terwijl ze diep ademde, zwom Lilias naar de inham. Haar nachtzicht veranderde de zwarte diepten van de zee in een schitterend smaragdgroen. Alles wat door dat groen bewoog, zou zichtbaar zijn. Ze zag een pijlstaartrog en een school vissen met een jonge haai die de school naderde. Ze greep zelden in de natuur onder het oppervlak in, maar haar emoties waren deze nacht prikkelbaar, dus riep ze haar kracht aan en maakte een snelle beweging met haar hand naar de haai voordat hij zijn kaken om de vissen kon sluiten. Een watergolf smeet de haai uit zijn koers en het wezen tolde om, waardoor hij zijn beoogde slachtoffers miste. Ze had deze nacht in elk geval wat vissen gered.

Terwijl ze alert bleef en krachtig doorzwom, sneed ze door de deining op een rechtstreeks pad naar het strand, dat werd omringd door zandstenen kliffen die een zilverwit schijnsel verspreidden onder het maanlicht.

Ze greep de kam van de volgende golf en reed op de witte koppen de baai in.

De golf sloeg op de kust en ze tuimelde door de branding en werd op het natte zand geworpen. Lieve help. Nooit eerder had ze zo’n weinig elegante landing meegemaakt. Terwijl ze overeind krabbelde, keek ze naar de kliffen die aan weerszijden van de baai omhoog rezen en ze zag het pad dat in de rotswand was uitgehouwen en naar boven en naar rechts leidde, een grillig en ongelijkmatig pad, maar desondanks duidelijk herkenbaar. ‘Cherub?’ Ze zocht contact met haar tante, die helaas niet over dezelfde telepathische gaven beschikte als Lilias en haar zussen. ‘Waar ben je?’

‘Dit eilandje is klein, met nauwelijks vegetatie. Bovenop die klif is niets anders dan een baai aan de andere kant. We moeten onze zoektocht elders voortzetten. Hier is niets. Ik zal ons de lucht in nemen. Ik kom eraan.’ Cherub materialiseerde zich vanuit haar mistvorm voor haar, haar witte bontmantel wapperde achter haar schouders en haar blik verschoof naar de voeten van Lilias. ‘O jee, wanneer is dat gebeurd?’

‘Wanneer is wat gebeurd?’ Ze keek naar haar eigen voeten, net toen er iets bij haar tenen kriebelde. Ze wiebelde ermee in het zand en zag dat er dunne vliezen waren gevormd. ‘Nou, dat is nieuw.’

‘Het meervolk heeft ook vliezen tussen hun tenen.’ Cherub wierp haar een sombere blik toe. ‘Het lijkt erop dat je nog verder in een van hen verandert.’

‘Ik vermoord Triton als we hem vinden.’

De kriebeling nam toe en ze verloor haar evenwicht toen er vonken van haar benen spatten. Ze viel achterover in het witte schuim en landde met een plons op haar achterwerk, een zeer geschubd achterwerk. Ze zette haar ellebogen in het natte zand, kreeg genoeg grip en trok de zoom van haar kletsnatte jurk op tot aan haar dijen. Er stak een staart uit, terwijl de vloedlijn van de zee heen en weer stroomde over de onderste helft van haar lichaam. Ze tilde haar staart op en liet hem met een klets vallen, waarbij water en zandkorrels alle kanten op spoten. ‘Nou, nu zijn al mijn angsten werkelijkheid geworden. Ik zie er precies zo uit als een van de sirenen.’

‘Kun je je benen nog voelen?’ vroeg Cherub terwijl ze in het zand naast haar op haar knieën zakte. Voorzichtig raakte haar tante haar geschubde staart aan en slaakte een lange, huiverige zucht voordat ze haar nieuwe ledemaat over de hele lengte betastte en onderzocht. ‘Nou, het is niet eens zo erg. Het is tenminste mooi.’

‘Mijn benen voelen alsof ze er nog zijn, afgezien van het feit dat dat niet zo is.’ Ze streek over de schubben naar beneden tot waar haar knieën zouden moeten zitten; ze kon de ronding onder de schubben voelen toen ze reflexmatig probeerde haar knieën op te trekken, maar veel verder kwam ze niet. Ze kon haar staart slechts tot op zekere hoogte buigen. Haar nieuwe aanhangsel was niet zo flexibel als haar benen. Voor haar geen gekruip over het zand. Ze zou genoodzaakt zijn op haar buik over de witte korrels te schuifelen tot ze opgedroogd was, althans was dat het geval bij het meervolk. Zodra ze droog waren, vervaagden hun staarten en verschenen hun landbenen weer. ‘Zou je me naar de zandduinen kunnen helpen? Ik moet verder van het water af.’

‘Natuurlijk.’ Cherub haakte haar armen onder haar oksels en sleepte haar hoger het zand op, waarna haar tante de wind aanwakkerde zodat die over haar heen begon te waaien.

Lilias wapperde met de zoom van haar gewaad, terwijl de wind haar zijden rokken oppikte en om haar staart liet fladderen. ‘O hemel, als ik een staart heb, dan betekent dat dat Shaw en de andere waterelfen ook een staart hebben.’

‘Zoek contact met hen en bevestig het.’ Meer wind van Cherub.

Ze liet haar gedachten rondgaan, probeerde Shaw te vinden, maar voelde dat hij al telepathisch met een ander sprak. ‘Verdraaid. Hij is bezet. Ik probeer het later nog eens.’

‘Laten we ervan uitgaan dat ze allemaal staarten hebben gekregen, net als jij.’ Een vastberaden knikje van Cherub.

‘‘t Is een logische aanname, aangezien onze schubben op hetzelfde moment verschenen.’

​​Plotseling blafte er een zeehond en dook op uit de branding. Geen gewone zeehond. Het was de selkie genaamd Oadh. Lilias zou hem nooit verwarren, met de kenmerkende zwarte halvemaanvormige vlek op zijn grijs-wit gespikkelde voorhoofd. Met een klap van zijn flippers schuifelde Oadh op haar af, zijn huid was glad en glanzend en zijn zwarte ogen glinsterden in het maanlicht. Hij kwam overeind op zijn achterflippers, zijn beestvorm was twee keer zo groot als zij, en toen kwam er in het door de nacht overschaduwde water nog een zeehond door de golven aangezwommen die op zijn buik naar voren schuifelde. Roy. Hij was de broer van Oadh; die twee waren onafscheidelijk. Roy had een onmiskenbare inkeping in zijn rechterflipper, een litteken dat hij in zijn jeugd had opgelopen toen hij te dicht bij een hongerige haai was gekomen.

‘Wat doen jullie twee hier?’ De wind waaide over Lilias. ‘Jullie zijn ver verwijderd van jullie selkie-rijk.’

​Oadh blafte diep vanuit zijn binnenste en schudde zich toen uit. De grond bewoog terwijl lagen van zijn donkere huid naar de achterflippers van de zeehond rimpelden en op het zand bleven liggen. Naakt en zwaar gespierd, met indrukwekkend dikke biceps en benen zo dik als boomstammen, sloeg Oadh zijn handen achter zijn rug en bracht Cherub en haar een respectvolle buiging. Zijn geschoren hoofd glom in het maanlicht en het water liep in lange straaltjes over zijn brede borst naar beneden. ‘Onze moeder heeft ons gestuurd.’

‘Heeft ze een visioen gehad?’ De moeder van de mannen was de selkie-zieneres Aisling, een oude en wijze vrouw die door de elfen werd gerespecteerd.

​​​‘Aye. Ze kan zowel in het verleden als in de toekomst kijken, en ze voorzag jullie penibele situatie van vannacht. Ze weet dat Triton Breena heeft ontvoerd en dat jullie waterelfen nu staarten hebben gevormd. Haar visioen was krachtig. Ze vroeg ons haar woorden over te brengen; ze zei: Als de waterelfen hun verwant willen vinden, moeten jullie eerst het amulet opsporen dat ooit in het bezit was van Ula, de oudste sirene van de zee. Het amulet zal jullie in staat stellen een portaal rechtstreeks naar Breena en Triton te openen, zodat jullie haar kunnen redden.’

‘Ula is haar amulet eeuwen geleden verloren.’ Lilias rolde op haar buik en hees zich dichterbij. Roy was nog steeds in zijn zeehondvorm; de man nam zelden zijn menselijke gedaante aan omdat hij stom was geboren en de voorkeur gaf aan de huid van zijn beest.

‘Herinner je je de kracht van haar amulet nog?’ vroeg Oadh haar.

‘Aye, ik herinner me dat Triton er al die eeuwen geleden op uit was. Hij wist dat het de macht bezat om een waterportaal te openen rechtstreeks naar degene die de houder wenste te zien; de houder hoefde alleen maar de naam van die persoon uit te spreken en het amulet zou hen via een draaikolk naar hen toe brengen. Ik weet zeker dat Ula het amulet cadeau heeft gekregen van de Tuath Dé voordat ze de aarde verlieten voor de Andere Wereld.’

‘Aye, dat klopt, haar band met de Tuath Dé was haar zeer dierbaar.’

‘Maar hoe kunnen we haar amulet dan vinden als het verloren is?’

‘Ula is het nooit verloren. Aisling heeft haar opgedragen het amulet op een veilige plek in het mensenrijk te leggen, het daar achter te laten zodat Triton zijn verraderlijke handen er niet op kon leggen. Ula heeft aan dat bevel gehoor gegeven en het verborgen.’

‘Dus we hoeven alleen maar Ula te vinden als we haar amulet willen lenen?’

‘Men kan Ula niet vinden, tenzij ze zelf gevonden wil worden. Aisling zei dat het terughalen van het amulet de snelste weg is om Breena te vinden.’

‘Hoe halen we het terug als we niet weten waar het is, en Ula het ons niet kan vertellen?’

‘Aisling zei dat je dat zou vragen, maar we moesten je zeggen dat je in plaats daarvan met Ailith moet gaan praten. Jouw en Cairstines oudste zus kan visioenen van oorlog zien, en het is oorlog die op komst is voor jou en je mede-waterelfen. Alleen de visioenen van Ailith zullen jullie het beste kunnen leiden.’

‘Dan zal ik met haar spreken.’ Ze boog haar hoofd uit dankbaarheid net toen er meer wind opstak, waardoor de laatste druppels water van haar huid opdroogden. Plotseling barstten er overal om haar heen felle lichten los. Haar staart glinsterde en verdween, en haar landbenen keerden terug.

Oadh keek haar aan, zijn gezichtsuitdrukking was ernstig terwijl ze opstond. ‘Je weet dat Aisling de waarheid spreekt. Zul je haar advies opvolgen?’

‘Aye, we zouden wel gek zijn als we dat niet deden.’ Ze greep de hand van haar tante vast, en Cherub knikte instemmend. Wat er ook mocht gebeuren, zij en haar geliefden zouden niet rusten voor ze het amulet van Ula hadden gevonden en Breena hadden gered. Triton zou spijt krijgen van de dag dat hij besloot het op te nemen tegen de waterelfen.
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